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Vorwort

Ich arbeite nicht gern mit unzulänglichem Werkzeug. Na schön, ich habe mal 
versucht, mit einer Nagelfeile ein eingerostetes Fahrradschloss durchzusägen, 
aber das gehört nicht hierher. Als Liedertexter und Musicalautor jedenfalls 
möchte ich nicht auf  Reimlexika angewiesen sein, die keinerlei professionellen 
Ansprüchen genügen. Deshalb habe ich irgendwann angefangen, mir ein 
eigenes Lexikon zusammenzustellen, das mir die Arbeit merklich erleichtert. 
Diese Erleichterung auch anderen Autoren zugute kommen zu lassen, ist das 
Ziel dieses Buches.

Sie fragen sich, weshalb ich mit den auf  dem Markt befi ndlichen Reimlexika 
nichts anfangen kann? Ganz einfach:

 Ein professionelles Reimlexikon muss effi zient und knapp sein, dem 
Nutzer ist nicht damit gedient, sich durch Berge von Wörtern zu kämpfen, 
die niemand kennt, geschweige denn benutzt. Wenn ungebräuchliche 
Wörter wie „abwägsam“ oder „konvenabel“ aufgelistet werden, während 
„einsam“ fehlt, dann stimmen die Auswahlkriterien nicht. Auf  komplizierte 
Konjunktivformen („aufschöbe“, „erschüfe“) kann verzichtet werden. Nur 
bei Stichwörtern mit wenig Einträgen empfi ehlt es sich, auch ungewöhnliche 
Wörter aufzulisten. In jedem Fall sollten statt einer einseitigen Auswahl 
sowohl moderner Jargon für einen Rap-Text oder ein politisches Traktat 
zur Verfügung stehen als auch altertümliche Wörter für ein poetisches 
Gedicht oder ein Lied in einem historischen Roman. 

 Aus unerfi ndlichen Gründen vernachlässigen die meisten Lexika 
Verbzusammensetzungen wie „gibt nach“, „dreht um“, „hält ein“, die 
überaus ergiebige Reime bieten.

 Unsinnig ist auch, nicht nach betonten und unbetonten Silben zu 
unterscheiden, also etwa „Auftakt“ (Betonung auf  der ersten Silbe) 
neben „exakt“ (Betonung auf  der zweiten Silbe) zu stellen, was höchstens 
unmusikalische Gemüter für einen Reim halten.

 Das bei weitem größte Ärgernis liegt jedoch in den Sortierkriterien. Es 
ist für den ambitionierten Nutzer unzumutbar, wenn er sich den Reim 
für ein Wort aus zahllosen, über das ganze Buch verteilten Einträgen 
zusammensuchen muss, wenn er also gezwungen ist, einen Reim auf  „Welt“ 
unter – älten, – ält, – älle, – ällen, – eld, – elden, – elle, – ellen, – ellt, – elten, – elt 
nachzuschlagen. Entscheidend ist die Aussprache, nicht die Schreibweise, 
daher gehören sämtliche Reimwörter in einem Eintrag zusammengefasst, 
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und Verweise müssen so gestaltet sein, dass dem Nutzer nicht mehr als 
einmal Blättern abverlangt wird.

„Reimlexikon für Profi s“ erfüllt all diese Kriterien. Weshalb Sie hier – und 
nur hier – auf  einen Blick die kulanten Mutanten, ungestüme Ungetüme und 
massenweise Tattergreise fi nden und unplugged auf  abstrakt, Fleischer auf  
Geisha oder Oger auf  Yoga reimen können. Nirgendwo anders lässt sich auch 
nur in Erwägung ziehen, dass Richard kichert. Und wo sonst prasst er, der 
Pastor? 
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Zur Anlage und Benutzung des Buches

Auf  die schmerzhafte Tour – nämlich durch Irrtümer, die mich Monate an 
zusätzlicher Arbeit kosteten – habe ich herausfi nden müssen, dass Sprache 
als etwas Gewachsenes und Lebendiges sich streng-formalen Kriterien 
widersetzt und die beste Sortiermethode innerhalb eines Stichworts daher 
aus einer individuellen Kombination von Prinzipien besteht, die Folgendes 
berücksichtigt:

 die Silbenanzahl;
 den Vokal, der die Hauptbetonung trägt; unterteilt je nachdem, ob diese 

Hauptbetonung lang oder kurz ausgesprochen wird (was landschaftlich 
verschieden und daher subjektiv sein kann);

 den Rhythmus („veränderbar“, „unzerstörbar“ und „elementar“ haben 
jeweils vier Silben, ihr Metrum ist jedoch grundverschieden);

 die Melodie („manipulieren“ steht unmittelbar neben „kapitulieren“ 
(gleiche Vokale), nicht neben „analysieren“ (gleicher Anfang: an-) oder 
„aquarellieren“ (gleicher Schluss: -lieren), weil Vokale für die Wortmelodie 
entscheidender sind als Konsonanten).

Das nur, um meine unkonventionellen Sortiermethoden zu rechtfertigen. 
Anschließend können Sie diesen Punkt gleich wieder vergessen. Wie ich 
überhaupt auf  detaillierte Erläuterungen verzichte, weil umständliche 
Erklärungen eher abschrecken und sich das Meiste beim Stöbern ohnehin von 
selbst erschließt. 

Nicht vergessen sollten Sie allerdings Folgendes: Der weitgehend klangliche 
Aufbau des vorliegenden Werkes bringt gegenüber anderen Reimlexika einige 
Veränderungen in der Systematik mit sich. Deshalb, und auch, um Verweise 
auf  ein Minimum zu beschränken, liegen diesem Buch einige wenige Regeln 
zugrunde, die auf  den ersten Blick ungewöhnlich erscheinen, sich aber leicht 
einprägen lassen:

Bei der Stichwortsuche beachten Sie bitte: 

 ä-Reime fi nden Sie unter e
 ai-Reime fi nden Sie unter ei
 äu-Reime fi nden Sie unter eu
 y-Reime fi nden Sie, je nach Aussprache, unter ü oder, seltener, unter i 

(„Whisky“).
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 ß wird als geschlossener Block vor ss gelistet.
 das Dehnungs-h wird ignoriert (auch wenn sich so seltsame Einträge wie 

– o-en für „drohen“ und „fl ohen“ ergeben)
 das Dehnungs-e in ie wird ignoriert 
 dt wird wie t behandelt

Außerdem gilt:

 eu-Reime sind zwischen die ei-Reime eingegliedert (Der ei/eu-Block 
bildet ein Extrakapitel zwischen e und i)

 ö-Reime sind zwischen die e-Reime eingegliedert 
 ü-Reime sind zwischen die i-Reime eingegliedert 
Dadurch wird es möglich, viele unreine Reime rasch zu erfassen („Flecke“ als 
Reim auf  „Röcke“, „Freuden“ als Reim auf  „Leiden“, „Miene“ als Reim auf  
„Bühne“). 

Die Reimwörter werden nach betonten und unbetonten Endsilben aufgeteilt, 
unbetonte erhalten einen Extra-Eintrag, der durch ein * gekennzeichnet ist 
(also: – ale/n (1) enthält „Aale“, „Lokale“ und „mahle“, – ale/n* (2) enthält 
„heimzahle“, „Merkmale“ und „Mühsale“). Grundsätzlich lohnt es sich, beide 
Einträge anzusehen, da einige Endsilben leicht von betonten in unbetonte 
verwandelt werden können und umgekehrt, z.B. durch Passivbildung: „ausheckt“ 
= keine Betonung auf  der letzten Silbe → „ausgeheckt“ = Nebenbetonung auf  
der letzten Silbe.

Die Stichwörter sind höchstens zweisilbig. Sollten Sie ein Stichwort nicht fi nden, 
z. B. weil die Betonung auf  der drittletzten Silbe liegt („Radium“), versuchen Sie 
es mit der unbetonten letzten oder vorletzten Silbe (also – ium oder – um statt 
– adium). Dieses System erspart Tausende von Querverweisen, die das Lexikon 
unnötig aufblähen würden ( – adium, – orium, – udium etc.). Analog sind ggf. 
zweisilbige Reime unter der unbetonten letzten Silbe zu fi nden („Lagerung“ 
und „Maserung“ unter – ung statt unter – agerung und – aserung).

Um Doppelungen von Wortgruppen gering zu halten, werden manche 
Beugungsformen zusammengefasst: „Rebe/n“ steht für „die Rebe“ und „die 
Reben“, „Biotope/n“ für „die Biotope“ und „den Biotopen“, „biete/n“ für 
„bieten“ und „ich biete“, „rauer/n“ für „rauer“ und „rauer‘n“ (etwa in: „die 
rauer(e)n Methoden“).

Auf  viele Erweiterungen wurde verzichtet; diese können unter den 
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Stammformen nachgeschlagen oder erschlossen werden („Wilderer“ unter – 
ilder/n, „Holzes“ unter – olz, „pfeifend“ unter – eife/n, „Knöllchen“ unter – 
olle/n).

Bei Verweisen auf  die Stammform wird gelegentlich ein Hinweis gegeben, 
wie man zusätzliche Reime erhält: Ein ! mit nachfolgendem Beispiel steht für: 
Bedenke auch! Beispielsweise wird unter – aler/n auf  → al verwiesen, darunter 
fi ndet sich der Hinweis: „! befahl er“, um daran zu erinnern, dass man auf  diese 
Weise etliche Verben umbilden kann.

An unreinen Reimen scheiden sich die Geister. Komödiantische Texte 
bereichern sie immer, bei ernsten Texten ist Fingerspitzengefühl gefragt, 
doch auch hier können sie sinnvoll sein, vor allem, wenn sich ein inhaltlicher 
Zusammenhang geradezu aufdrängt („heut“ als Reim auf  „Zeit“). Ohnehin 
machen klassische Reimschemata mehr und mehr offenen Strukturen Platz. 
Aus diesem Grund fi nden Sie eine Vielzahl von Vorschlägen zu solchen 
Reimen in eckigen Klammern, z.B. wird unter – ebe/n auf  [→ ede/n] und [→ 
ege/n] verwiesen, weil sich „geben“ auf  „jeden“ und „Regen“ reimen lässt.

Einige dieser Regeln sind für den Anfang sicher gewöhnungsbedürftig, doch 
schon nach kurzem Gebrauch werden Sie feststellen, dass die neue Systematik 
Ihnen die Suche nach einem treffenden Reim wesentlich erleichtert. Ich 
jedenfalls empfi nde es nicht nur als zeitsparend, sondern als pure Freude, auf  
einem Blick zahllose zusätzliche Möglichkeiten eröffnet zu bekommen, die ich 
anderswo vergeblich suche.
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- a (1)
[→ ar (1)]
[Panama → 

ammer/n (2), 
Paprika → 
icker/n (2) 
etc.]

ah!
bah!
da
ha!
ja
na?
nah‘ (Verb)
nah (Präp.)
 etwas geht jmd. 

nah
 etwas kommt dem 

nah
 etwas liegt nah
 jmd. steht jmd. 

nah
 jmd. tritt jmd. zu 

nah
Ra
Rah‘
sah
Schah
tja

Blabla
aha!
haha!
na ja
Allah
Mama
na, na!
Papa
p. a.
heda!
BH
bejah‘
Eklat
ersah
versah
besah
geschah
Etat
ZK
beinah‘
eins a
i-ah!
oha!

oh ja!
hurra!

Kanada
Malaga
Pharmaka
Kaballa
trallala!
Panama
Bakkarat
Ankara
Cha-Cha-Cha
km/h
Algebra
Kamera
Paria
Adria
Afrika
Fatima
Patina
Vagina
Charisma
Mafi a
Razzia
Paprika
Praktika
Arnika
Attika
Attila
AOK
Capua
Padua
Dracula
DAK
Schemata
FKK
LVA
NVA
PTA
TWA
„Edeka“
ebenda
lebensnah
dpa
DRK
MTA
Helena
Tempera
Gerbera
Kenia
Sepia
Lexika
Pergola

Genua
„C&A“
heureka!
weitersah
Inschallah!
IRA
übersah
wiedersah
Ibiza
Ischia
so lala
Großmama
Großpapa
Golgatha
Kommata
Prostata
Ottawa
JVA
Omega
Cholera
Opera
Doria
Gloria
Troika
Monika
Tonika
Boccia
Loggia
Borgia
Florida
Korsika
Domina
Tombola
Bogota
u. v. a.
USA
Julia
Tunika
Ultima
Rucola
Bourgeois
bourgeois

Malaria
Bavaria
Fantasia
Schlaraffi a
Examina
Germania
Himalaja
et cetera
Ophelia
Angelika

Amerika
Kosmetika
Valencia
Malaysia
juchheirassa!
tatütata!
Namibia
Basilika
Philippika
comme çi, comme 

ça
Olympia
Justitia
Andromeda
„Astoria“
Ambrosia
Allotria
Harmonika
Narkotika
Kleopatra
Pretoria
Eroika
Veronika
Erotika
Exotika
Viktoria
Colonia
Konkordia
Utopia
Borussia

Gran Canaria
Alexandria
Psychopharmaka
Wikipedia
Multimedia
Philadelphia
in absentia
Anabolika
Alkoholika
Ziehharmonika
Mundharmonika
Laterna magica
Charakteristika
GmbH
Antibiotika

- a* (2)
[→ ar (2)]
[Saba → aber/n (1), 

Medea → e-
er/n (1), Coda 
→ oder/n 

etc.]
[Dia → ir (1), Boa 

→ or (1) etc.]
ā:
Saba
Ali Baba
nachsah
Lada
Armada
Lambada
Granada
Suada
Nevada
Saga
Maya
Papaya
Biscaya
Urania
Gala
Scala
Skala
Koala
Richterskala
Guatemala
Drama
Fama
Lama
Pyjama
Alabama
Dalai Lama
Panorama
Melodrama
Yokohama
Fujiyama
Ghana
mañana
Tatjana
Diana
Nirwana
Montana
Toskana
Botswana
Ikebana
Fata Morgana
Marihuana
Louisiana
Ara
Clara
Lara
Sarah
Tara
Sahara
Tamara

A-Reime
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Mascara
Tiara
Niagara
Usambara
klarsah
ASA
Lhasa
NASA
Mombasa
Tabula rasa
Toccata
Persona non grata
Java
Lava
Costa Brava

á:
Abba
absah
herabsah
Magma
Diaphragma
sakra!
ad acta
Allah
Walhalla
Balla-balla
Halma
Balsa
Salsa
Gamma
Mama
Samba
Pampa
Anna
Hanna
Manna
Havanna
Johanna
Susanna
Hosianna
Panda
Wanda
Amanda
Veranda
Ruanda
Uganda
Propaganda
Kassandra
Tanga
Happa
Kappa
Papa
Zappa, Frank

Parka
Pharma
Karma
Parma
Charta
Martha
Sparta
Jakarta
schwarzsah
Massa
Passah
tschingderassa!
Plasma
Asta
basta
Pasta
Rasta
Canasta
Asthma
Pascha
Sascha
Natascha
Regatta
Piazza

au:
aua!
aufsah
Aula
Trauma
Fauna
Sauna
Aura
causa
aussah
voraussah

ē:
Bea
Lea
Rhea
Thea
Trachea
Andrea
Medea
„IKEA“
Guinea
Korea
Galiläa
Neuguinea
Eritrea
Dorothea
Dulcinea
Zebra

eh da
heda!
Leda
Bodega
Thekla
GEMA
Schema
Thema
Jena
Lena
Arena
Verena
Magdalena
Philomena
Lepra
Ära
Gera
Hera
Vera
Riviera
Aloe Vera
vorhersah
„Tesa“
Kreta
Eva

é:
Edda
Mekka
weg da!
Phlegma
wegsah
Bella
Stella
„Nutella“
Tarantella
a cappella
Stracciatella
Isabella
Mortadella
Mozzarella
Elba
Pfi rsich Melba
Delta
Emma
Dilemma
Henna
Agenda
Hazienda
Mensa
Infl uenza
Erna
Interna
fernsah

Hertha
Tessa
Vanessa
Vespa
Vesta
Celesta
Fiesta
Siesta
Lametta
Vendetta
etwa
extra
Grandezza

ei:
Heia
auweia
al-Qaida
Taiga
Balalaika
Leila
Rheuma
einsah
vorbeisah
heißa!
Geisha

ī:
Dia
Pia
Via
via
Hüa!
Maria
Lucia
Tansania
Schickeria
Pizzeria
Nikosia
Ave Maria
Cafeteria
Hagia Sophia
Ida
nie da
Hydra
Giga-
Liga
Riga
„Amiga“
Quadriga
Bundesliga
Sigma
lila
Manila

Tequila
Klima
Lima
prima
Intima
Arbeitsklima
China
Gina
Ina
Lina
Mina
Nina
Tina
Sabina
Sabrina
Angina
Marina
Martina
Medina
Regina
Melina
Retsina
Bettina
Irina
Christina
Palatina
Katharina
Angelina
Ballerina
Palästina
Agrippina
Karolina
Messalina
Berolina
Indochina
Signorina
Okarina
Konzertina
Lira
Lyra
Mira
Al Jazeera
Pisa
Visa
Luisa
Mona Lisa
Kita
Rita
Vita
Anita
Evita
Nikita
Chiquita
Lolita
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Margherita
Señorita
Dolce vita
Mitra
Diva
viva!
Aktiva
Passiva
evviva

í:
Micha
Stigma
Paradigma
Rikscha
Szylla
Tilla
Villa
Camilla
Chinchilla
Gorilla
Ludmilla
Guerilla
Sevilla
Tortilla
Kamarilla
Minna
hinsah
dingsda
Krypta
zirka
Irma
Firma
Prisma
Schisma
Krishna
nix da!
Nizza
Pizza

ō:
Boa
Goa
Noah
Schoah
Stoa
Samoa
Kobra
Coda
Oda
Mofa
Sofa
Toga
Yoga

Soja
Troja
Koka
Judoka
Bola
„Cola“
Lola
Stola
Angola
Carola
Viola
Ariola
Pianola
Gorgonzola
Koma
Oma
Roma
Paloma
Aroma
Oklahoma
Mona
Ramona
Arkona
Ascona
Patrona
Verona
persona
Iona
Ilona
Korona
Barcelona
Desdemona
Arizona
Opa
Europa
Mitropa
Bora
Cora
Dora
Flora
Nora
Thora
Agora
Pandora
Angora
Aurora
Deborah
Señora
Mandragora
Rotte Korah
ora et labora
vorsah
Prosa
Rosa

rosa
Mater dolorosa
Jota
rotsah
Nova
Jehova
Casanova
Bossa Nova
Supernova

ó:
Wodka
Mokka
Dogma
holla!
Olga
Wolga
Polka
Komma
Donna
Madonna
Belladonna
Primadonna
Rhonda
La Gioconda
contra
hoppla!
Andorra
Norma
pro forma
Aorta
Kanossa
Cosa Nostra
Terrakotta

ū:
Kuba
Tuba
du da
halleluja
Duma
Puma
Curcuma
Montezuma
Luna
Fortuna
Jura
Matura
Prokura
in natura
Camera obscura
zusah
Medusa
Valuta

ú:
Buddha
Yucca
Ulla
Mullah
Abdullah
ultra
nonplusultra
Humba!
Rumba
Lumumba, Patrice
Umbra
umsah
Tundra
Junta
durchsah
Puszta
Kalkutta

- ab (1)
[→ ag (1)]
[→ at (1)]
gab
Grab
grab‘
Hab
hab‘
Knab‘
lab‘
„Saab“
schab‘
schrap‘
Stab
Trab
trab‘
begab
begrab‘
gehab‘
ergab
vergrab‘
umgab
Zauberstab
Bettelstab
übergab
überhab‘
Krisenstab
Lockenstab
untergrab‘
Massagestab

- ab* (2)
[→ ag (2)]
[→ at (2)]
Maßstab

achthab‘
anhab‘
handhab‘
satthab‘
aufhab‘
gernhab‘
freihab‘
teilhab‘
eingrab‘
lieb hab‘
vorhab‘
umgrab‘
voraushab‘
klein beigab
Generalstab

- áb (3)
→ app (1)

- abbe/n
[→ adde/n]
[→ agge/n]
Krabbe/n

- abbel/n
[→ addel/n]
babbel/n
brabbel/n
grabbel/n
kabbel/n
krabbel/n
Sabbel
sabbel/n
schwabbel/n
Trouble
wabbel/n

- abber/n
(Abba)
knabber/n
labber/n
Sabber
sabber/n
schlabber/n

- abe/n (1)
[→ ade/n (1)]
[→ age/n (1)]
(Abend)
Gabe/n
gaben
Grabe/n
grabe/n
Habe
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habe/n
Knabe/n
labe/n
Nabe/n
Rabe/n
Schabe/n
schabe/n
Schwabe/n
trabe/n
Wabe/n

begaben
begrabe/n
Gehabe
gehabe/n
ergaben
vergrabe/n
erhaben
umgaben

Hausaufgabe/n
(Lebensabend)
Sehergabe
(Herrenabend)
Waisenknabe/n
(Feierabend)
(Heiligabend)
Übergabe
überhabe/n
Wiedergabe
Liebesgabe/n
Prügelknabe/n
Stimmabgabe/n
Küchenschabe/n
(Sonntagabend)
Morgengabe/n
(Polterabend)
Opfergabe/n
untergrabe/n
Wunderknabe/n
Musterknabe/n
Unglücksrabe/n
Sozialabgaben
Gepäckausgabe/n
Orchestergraben
Auffassungsgabe

- abe/n* (2)
[→ ade/n (2)]
[→ age/n (2)]
wahrhaben
Maßgabe
Abgabe/n 
achthabe/n

Angabe/n
anhabe/n
antrabe/n
Handhabe
handhaben
satthabe/n
Aufgabe/n
aufhabe/n
Ausgabe/n
gernhabe/n
freihabe/n
teilhabe/n
eingrabe/n
Preisgabe
lieb habe/n
Rückgabe
Hingabe
(hochtrabend)
(wohlhabend)
(Vorabend)
Vorgabe/n
Vorhaben
vorhabe/n
Buchstabe/n
Zugabe/n
Guthaben

Bekanntgabe
verausgabe/n
voraushabe/n

- abel/n (1)
[→ adel/n]
[→ agel/n]
Abel
Babel
Fabel/n
fabel/n
Gabel/n
gabel/n
Kabel/n
Nabel/n 
Schnabel

blamabel/n
Parabel/n 
passabel/n
spendabel/n
rentabel/n
verkabel/n
Vokabel/n
akzeptabel/n
variabel/n
praktikabel/n

präsentabel/n
veritabel/n
reparabel/n
respektabel/n
miserabel/n
formidabel/n
profi tabel/n
honorabel/n
komfortabel/n
irreparabel/n
indiskutabel/n
inoperabel/n

- abel/n* (2)
abnabel/n
aufgabel/n
Heugabel/n
Grünschnabel
Stimmgabel/n

- abend
→ abe/n (1+2)

- aber/n (1)
[→ aba → a (2)]
[→ ader/n (1)]
[→ ager/n (1)]
aber
laber/n
Schaber/n
waber/n
makaber/n
Gelaber
Kandelaber/n
Kunstliebhaber/n
ohne Wenn und 

Aber

- aber/n* (2)
[→ ader/n (2)]
[→ ager/n (2)]
Araber/n
Machthaber/n
Teilhaber/n
Liebhaber/n 
Inhaber/n
Befehlshaber/n

- abst (1)
[→ agst → age/n 

(1)]
[→ atst → at (1)]
[→ arzt (1)]
gabst

labst
Papst
schabst
schrapst
trabst
begabst
gehabst
ergabst
vergabst
umgabst
weitergabst
übergabst
wiedergabst

- abst* (2)
[→ agst → age/n 

(2)]
[→ atst → at (2)]
[→ arzt (2)]
nachgabst
abgabst
achtgabst
angabst
antrabst
handhabst
stattgabst
aufgabst
ausgabst
hergabst
weggabst
freigabst
eingabst
preisgabst
hingabst
vorgabst
zugabst
kundgabst
durchgabst
bekannt gabst
herausgabst
verausgabst
zurückgabst
dazugabst

- abt (1)
[→ agd (1)]
gabt
grabt
habt
labt
schabt
schrapt
trabt
begabt (Verb)

begabt (Adj.)
gehabt
ergabt
vergabt
umgabt
weitergabt
übergabt
überhabt
wiedergabt
untergrabt

- abt* (2)
[→ agd (2)]
nachgabt
abgabt
achtgabt
achthabt
angabt
anhabt
antrabt
handhabt
satthabt
stattgabt
aufgabt
aufhabt
ausgabt
hergabt
weggabt
gernhabt
freigabt
freihabt
teilhabt
eingabt
eingrabt
preisgabt
lieb habt
hingabt
vorgabt
vorhabt
zugabt
kundgabt
durchgabt

bekannt gabt
herausgabt
verausgabt
voraushabt
zurückgabt
dazugabt

- abt (3)
→ apt (1)

- ace
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[→ es (1)]
Cyberspace
Interface
Pokerface

- ach (1)
[→ af]
brach
nach
 etwas hängt jmd. 

nach
 etwas folgt nach
 etwas wirkt nach
 etwas bebt nach
 etwas schwingt / 

klingt nach
 etwas dunkelt 

nach
 etwas gibt nach
 etwas lässt nach
 etwas reift nach
 etwas wächst nach
 jmd. trauert jmd. 

nach
 jmd. trägt jmd. 

etwas nach
 jmd. sieht jmd. 

etwas nach
 jmd. sagt jmd. 

etwas nach
 jmd. weist jmd. 

etwas nach
 jmd. steht jmd. in 

Nichts nach
 jmd. blickt jmd. 

nach
 jmd. äfft / ahmt 

/ eifert jmd. 
nach

 jmd. läuft / jagt 
jmd. nach

 jmd. geht / reist 
jmd. nach

 jmd. stellt / steigt 
/ spioniert 
jmd. nach

 jmd. wirft jmd. 
etwas nach

 jmd. sendet jmd. 
etwas nach

 jmd. gibt nach
 jmd. hilft nach
 jmd. lässt nach
 jmd. fragt / bohrt 

/ hakt / 
forscht nach

 jmd. prüft / 
kontrolliert 
/ misst / 
rechnet / zählt 
nach

 jmd. schlägt / 
sieht nach

 jmd. kommt nach
 jmd. rückt nach
 jmd. rüstet nach
 jmd. sitzt nach
 jmd. tritt nach
 jmd. füllt nach
 jmd. lädt nach
 jmd. legt nach
 jmd. löst nach
 jmd. schenkt nach
 jmd. spült nach
 jmd. würzt nach
 jmd. trauert einer 

Sache nach
 jmd. holt etwas 

nach
 jmd. macht / 

spielt / spricht 
/ erzählt etwas 
nach

 jmd. betet / 
plappert etwas 
nach

 jmd. vollzieht / 
fühlt etwas 
nach

 jmd. denkt / 
grübelt / sinnt 
über etwas 
nach

 jmd. geht / spürt 
/ jagt einer 
Sache nach

 jmd. sucht um 
etwas nach

 jmd. bereitet 
etwas nach

 jmd. bessert etwas 
nach

 jmd. reicht etwas 
nach

 jmd. baut etwas 
nach

 jmd. kommt mit 
der Arbeit 

nicht nach
 jmd. kauft / 

bestellt etwas 
nach

 jmd. zieht ein 
Bein / eine 
Linie nach

Schmach
sprach
stach

danach
demnach
gebrach
Gemach
gemach
erbrach
zerbrach
versprach
erstach
besprach
bestach
Almanach
Ungemach
unterbrach
allem Anschein 

nach

- ach (2)
[→ aff  (1)]
ach!
Bach
Dach
Fach
fl ach
Krach
lach‘
mach‘
nach
 etwas hängt jmd. 

nach
 etwas folgt nach
 etwas wirkt nach
 etwas bebt nach
 etwas schwingt / 

klingt nach
 etwas dunkelt 

nach
 etwas gibt nach
 etwas lässt nach
 etwas reift nach
 etwas wächst nach
 jmd. trauert jmd. 

nach

 jmd. trägt jmd. 
etwas nach

 jmd. sieht jmd. 
etwas nach

 jmd. sagt jmd. 
etwas nach

 jmd. weist jmd. 
etwas nach

 jmd. steht jmd. in 
Nichts nach

 jmd. blickt jmd. 
nach

 jmd. äfft / ahmt 
/ eifert jmd. 
nach

 jmd. läuft / jagt 
jmd. nach

 jmd. geht / reist 
jmd. nach

 jmd. stellt / steigt 
/ spioniert 
jmd. nach

 jmd. wirft jmd. 
etwas nach

 jmd. sendet jmd. 
etwas nach

 jmd. gibt nach
 jmd. hilft nach
 jmd. lässt nach
 jmd. fragt / bohrt 

/ hakt / 
forscht nach

 jmd. prüft / 
kontrolliert 
/ misst / 
rechnet / zählt 
nach

 jmd. schlägt / 
sieht nach

 jmd. kommt nach
 jmd. rückt nach
 jmd. rüstet nach
 jmd. sitzt nach
 jmd. tritt nach
 jmd. füllt nach
 jmd. lädt nach
 jmd. legt nach
 jmd. löst nach
 jmd. schenkt nach
 jmd. spült nach
 jmd. würzt nach
 jmd. trauert einer 

Sache nach
 jmd. holt etwas 

nach
 jmd. macht / 

spielt / spricht 
/ erzählt etwas 
nach

 jmd. betet / 
plappert etwas 
nach

 jmd. vollzieht / 
fühlt etwas 
nach

 jmd. denkt / 
grübelt / sinnt 
über etwas 
nach

 jmd. geht / spürt 
/ jagt einer 
Sache nach

 jmd. sucht um 
etwas nach

 jmd. bereitet 
etwas nach

 jmd. bessert etwas 
nach

 jmd. reicht etwas 
nach

 jmd. baut etwas 
nach

 jmd. kommt mit 
der Arbeit 
nicht nach

 jmd. kauft / 
bestellt etwas 
nach

 jmd. zieht ein 
Bein / eine 
Linie nach

Schach
schwach
wach

danach
demnach
entfach‘
verfl ach‘
verkrach‘
vermach‘
erwach‘
bewach‘
durchwach‘
Almanach
altersschwach
sauber mach‘
selber mach‘
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fertig mach‘
Eisenach
weitermach‘
geistesschwach
überdach‘
sichtbar mach‘
dünne mach‘
willensschwach
fl üssig mach‘
Offenbach
mit Ach und Krach
heruntermach‘
unter Dach und 

Fach
ausfi ndig mach‘
selbstständig mach‘
allem Anschein 

nach

- ach* (3)
[→ aff  (2)]
nachmach‘
Scharlach
klarmach‘
abmach‘
Wallach
haltmach‘
anfach‘
anlach‘
anmach‘
krankmach‘
schlappmach‘
scharf  mach‘
blau mach‘
aufmach‘
draufmach‘
aufwach‘
auslach‘
ausmach‘
mehrfach
hermach‘
kehrtmach‘
wegmach‘
fest mach‘
wettmach‘
gleichmach‘
frei mach‘
einfach
einmach‘
fein mach‘
kleinmach‘
weismach‘
breit mach‘
schiefl ach‘

miesmach‘
frisch mach‘
mitmach‘
totlach‘
Obdach
vollmach‘
vormach‘
fortmach‘
fl ott mach‘
zumach‘
rummach‘
durchmach‘

heranmach‘
bekannt mach‘
zurechtmach‘
vereinfach‘
bereit mach‘
vervielfach‘
mobilmach‘
verursach‘
kaputt mach‘
wiedergutmach‘

- ache/n (1)
[→ afe/n (1)]
Aachen
brachen
Lache/n
Sprache/n
sprachen
stachen
erbrachen
zerbrachen
versprachen
erstachen
besprachen
bestachen
Almanache/n
Zeichensprache/n
Umgangssprache/n
unterbrachen
Muttersprache/n

- ache/n* (2)
[→ afe/n (2)]
Absprache/n
Ansprache/n
Aussprache/n
Rücksprache
Fürsprache

- ache/n (3)
[→ affe/n (1)]

Bache/n
Dache
Drache/n
fl ache/n
Krache
krache/n
Lache/n
lache/n
Mache
mache/n
Nachen
Rache/n
Sache/n
Schwache/n
schwache/n
Wache/n
wache/n

Kasache/n
Fellache/n
entfache/n
verfl ache/n
verkrache/n
vermache/n
Erwachen
erwache/n
bewache/n
durchwache/n

Almanache/n
altersschwache/n
Panikmache
Ansichtssache
Frauensache
sauber mache/n
Nebensache
Ehrensache
Herzenssache
selber mache/n
Männersache
fertig mache/n
Reinemache/n
weitermache/n
geistesschwache/n
Siebensachen
überdache/n
sichtbar mache/n
dünne mache/n
willensschwache/n
fl üssig mache/n
Stimmungsmache
Totenwache
Vertrauenssache
heruntermache/n

Auffassungssache
ausfi ndig mache/n
selbstständig ma-

che/n

- ache/n* (4)
[→ affe/n (2)]
nachmache/n
klarmache/n
Tatsache/n
abmache/n
haltmache/n
anfache/n
anlache/n
anmache/n
krankmache/n
schlappmache/n
scharf  mache/n
blau mache/n
aufmache/n
draufmache/n
aufwache/n
auslache/n
ausmache/n
mehrfache/n
hermache/n
kehrtmache/n
wegmache/n
fest mache/n
wettmache/n
frei mache/n
gleichmache/n
einfache/n
einmache/n
fein mache/n
kleinmache/n
weismache/n
breit mache/n
Streitsache
schiefl ache/n
miesmache/n
frisch mache/n
mitmache/n
vormache/n
totlache/n
vollmache/n
fortmache/n
fl ott mache/n
zumache/n
Ursache/n
rummache/n
durchmache/n

Geschmacksache

heranmache/n
bekannt mache/n
zurechtmache/n
vereinfache/n
bereit mache/n
vervielfache/n
mobilmache/n
verursache/n
kaputt mache/n
wiedergutmache/n

- achel/n (1)
[→ affel/n]
Kachel/n
kachel/n
Rachel
Stachel/n

- achel/n* (2)
anstachel/n

- ācher/n (1)
→ ache/n (1)
! sprach er

- acher/n (2)
[→ affer/n (1)]
fl acher/n
Macher/n
mach‘ er
Kracher/n
Lacher/n
schacher/n
schwacher/n
wacher/n
Bewacher/n
Regenmacher/n
Herzschritt-
  macher/n
Liedermacher/n
Widersacher/n
Muntermacher/n
Geschäftemacher/n

- acher/n* (3)
[→ affer/n (2)]
Spaßmacher/n
Scharfmacher/n
mehrfacher/n
einfacher/n
Miesmacher/n
Krawallmacher/n

- achs (1)
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→ ache/n (1-4)

- achs (2)
→ acks (1+2)

- achse/n
→ ackse/n

- achsel/n
→ acksel/n

- achst (1)
→ ache/n (1-4)

- achst (2)
→ ackst (1)

- ācht (1)
→ ache/n (1)

- acht (2)
[→ aft (2)]
Acht
acht‘ (Verb)
acht (Zahl)
bracht‘
dacht‘
Fracht
Gracht
Jacht
kracht
lacht
Macht
macht
Nacht
Pacht
Pracht
sacht
Schacht
Schlacht
schlacht‘
Tracht
tracht‘
Wacht
wacht

gebracht
Bedacht
bedacht
gedacht
gemacht
entfacht
erbracht
verbracht

erdacht
Verdacht
verfl acht
verkracht
vermacht
erwacht
Betracht
bewacht
vollbracht
durchdacht
durchwacht

dargebracht
abgebracht
angebracht
Anbetracht
Farbenpracht
Narrentracht
aufgebracht
ausgebracht
ausgedacht
hausgemacht
sauber macht
Schneeballschlacht
selbstgemacht
selber macht
fertig macht
beigebracht
eingebracht
Reinemacht
weit gebracht
weitermacht
überbracht
überdacht
Übermacht
Niedertracht
sichtbar macht
dünne macht
Kissenschlacht
hinterbracht
Mitternacht
fl üssig macht
hochgebracht
wohlbedacht
vorgebracht
vorbedacht
losgebracht
Lockenpracht
Sommernacht
Hochzeitsnacht
zugebracht
zugedacht
umgebracht
unbedacht

ungeschlacht
durchgebracht

herausgebracht
althergebracht
hervorgebracht
herumgebracht
heruntermacht
Walpurgisnacht
nahegebracht
ausfi ndig macht
selbstständig macht
weitergebracht
rübergebracht
wiedergebracht
vorwärtsgebracht
unangebracht
untergebracht
zusammengebracht
zustande gebracht
auseinandergebracht

- acht* (3)
[→ aft (3)]
nachmacht
klarmacht
abmacht
abschlacht‘
haltmacht
Andacht
anfacht
anlacht
anmacht
krankmacht
schlappmacht
scharf  macht
Fastnacht
blau macht
aufmacht
draufmacht
aufwacht
auslacht
ausmacht
ausschlacht‘
Wehrmacht
hermacht
kehrtmacht
wegmacht
fest macht
wettmacht
gleichmacht
frei macht
Weihnacht
einmacht

fein macht
kleinmacht
Eintracht
weismacht
breit macht
schiefl acht
miesmacht
Zwietracht
frisch macht
mitmacht
Obacht
Ohnmacht
totlacht
vormacht
Vollmacht
vollmacht
fortmacht
fl ott macht
zumacht
rummacht
durchmacht

heranmacht
bekannt macht
zurechtmacht
vereinfacht
bereit macht
vervielfacht
mobilmacht
verursacht
kaputt macht
wiedergutmacht

- achte/n (1)
[→ afte/n → aft 

(2)]
Achte/n
achte/n (Verb)
achte/n (Zahl)
(Achter/n)
(achtern)
brachte/n
dachte/n
Frachten
(Frachter/n)
Grachten
Jachten
krachte/n
lachte/n
machte/n
pachte/n
sachte/n
schlachte/n
(Schlachter/n)

schmachte/n
Trachten
trachte/n
wachte/n

beachte/n
(geachtet)
bedachte/n
gedachte/n
(gemachter)
entfachte/n
entmachte/n
erachte/n
verachte/n
erbrachte/n
verbrachte/n
erdachte/n
verfl achte/n
verfrachte/n
verkrachte/n
vermachte/n
verpachte/n
verschmachte/n
erwachte/n
betrachte/n
(Betrachter/n)
bewachte/n
missachte/n
vollbrachte/n
(umnachtet)
durchdachte/n
durchwachte/n

nahebrachte/n
aufgebrachte/n
sauber machte/n
selber machte/n
fertig machte/n
Eingemachte
Reinemachte/n
weiterbrachte/n
weitermachte/n
überbrachte/n
rüberbrachte/n
überdachte/n
übernachte/n
wiederbrachte/n
sichtbar machte/n
dünne machte/n
hinterbrachte/n
fl üssig machte/n
wohlbedachte/n
vorwärtsbrachte/n
zugedachte/n
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unbedachte/n
ungeschlachte/n
unterbrachte/n

zusammenbrach-
te/n

zustande brachte/n
althergebrachte/n
heruntermachte/n
ausfi ndig machte/n
selbstständig mach-

te/n
unangebrachte/n
auseinanderbrach-

te/n
(dessen ungeachtet)

- achte/n* (2)
[→ afte/n → aft 

(3)]
nachmachte/n
darbrachte/n
klarmachte/n
abbrachte/n
abmachte/n
abschlachte/n
haltmachte/n
anbrachte/n
Andachten
anfachte/n
anlachte/n
anmachte/n
anschmachte/n
krankmachte/n
schlappmachte/n
scharf  machte/n
aufbrachte/n
aufmachte/n
draufmachte/n
aufwachte/n
blau machte/n
ausbrachte/n
ausdachte/n
auslachte/n
ausmachte/n
ausschachte/n
ausschlachte/n
hermachte/n
kehrtmachte/n
wegmachte/n
fest machte/n
wettmachte/n
beibrachte/n
gleichmachte/n

frei machte/n
einbrachte/n
einmachte/n
fein machte/n
kleinmachte/n
weismachte/n
breit machte/n
schiefl achte/n
miesmachte/n
frisch machte/n
mitmachte/n
hochachte/n 
hochbrachte/n
vorbrachte/n
vormachte/n
losbrachte/n
totlachte/n
Vollmachten
vollmachte/n
fortmachte/n
fl ott machte/n
zubrachte/n
zumachte/n
Gutachten
(Gutachter/n)
umbrachte/n
rummachte/n
durchbrachte/n
durchmachte/n

heranmachte/n
bekannt machte/n
herausbrachte/n
zurechtmachte/n
vereinfachte/n
bereit machte/n
vervielfachte/n
mobilmachte/n
(Beobachter/n)
beobachte/n
hervorbrachte/n
verursachte/n
herumbrachte/n
kaputt machte/n
wiedergutmachte/n

- achtel/n
Achtel/n
Schachtel/n
Spachtel/n
Wachtel/n

- achter/n
→ achten (1+2)

! macht er

- achtet
→ achte/n (1+2)

- ack (1)
[→ app (1)]
[→ att (1)]
back‘
Flak
Frack
hack‘
kack‘
Claque
klack!
knack‘
Lack
Pack
pack‘
quack‘
Sack
Jacques
Schnack
schnack‘
Wrack
Yak
zack!
zwack‘

auf  Zack
Geschmack
entschlack‘
verknack‘
verpack‘
versack‘
Polack
opak
Kosak
Kulak

Nagellack
Skagerrak
Kakerlak
Schabernack
Nachgeschmack
Salmiak
Ammoniak
Anorak
Kautabak
Pfeffersack
Tetra Pak
Beigeschmack
Siegellack
überback‘

Vorgeschmack
Dudelsack
huckepack
Lumpenpack
Kunstgeschmack
Schnupftabak

mit Sack und Pack
zusammenpack‘
Knüppelausdem-

sack

- ack* (2)
[→ app (2)]
[→ att (2)]
Tabak
absack‘
abzwack‘
Kajak
anpack‘
aufback‘
auspack‘
Dämlack
Drecksack
festback‘
einpack‘
einsack‘
piesack‘
Biwak
Flickfl ack
Hickhack
Schnickschnack
ticktack!
zickzack
Cognac
Dvorák, Antonin
zupack‘
Rucksack
Plumpsack

- acke/n (1)
[→ appe/n (1)]
[→ atte/n (1)]
Backe/n
backe/n
Hacke/n
hacke/n
Jacke/n
Kacke
kacke/n
klacke/n
knacke/n
Lacke/n
Macke/n

Nacken
(nackend)
packe/n
placke/n
Sacke
sacke/n
Schlacke/n
schnacke/n
Wracke
Zacke/n
zwacke/n

Schabracke/n
Kanake/n
Baracke/n
Attacke/n
entschlacke/n
verknacke/n
verpacke/n
versacke/n
Geschmacke
Polacke/n
Kosake/n
Kulake/n
Herzattacke/n
überbacke/n
frischgebacken
zickezacke
zusammenpacke/n
Kavallerieattacke/n

- acke/n* (2)
[→ appe/n (2)]
[→ atte/n (2)]
abhacke/n
absacke/n
abzwacke/n
altbacken
anpacke/n
Zwangsjacke/n
aufbacke/n
hausbacken
Pausbacke/n
auspacke/n
festbacke/n
einpacke/n
einsacke/n
piesacke/n
zupacke/n
zusammenpacke/n

- ackel/n
[→ appel/n]
[→ attel/n (1)]
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Dackel/n
Fackel/n
fackel/n
quackel/n
schnackel/n
wackel/n
Krickelkrakel

- acker/n (1)
[→ apper/n (1)]
[→ atter/n]
Acker
acker/n
fl acker/n
gacker/n
Hacker/n
klacker/n
Knacker/n
Macker/n
Packer/n
Racker/n
racker/n
schlacker/n
Tacker/n
tacker/n
wacker/n
Massaker/n
beacker/n
Totenacker
Gottesacker

- acker/n* (2)
[→ apper/n (2)]
abracker/n
auffl acker/n
Safeknacker/n
Holzhacker/n
durchacker/n
Nussknacker/n

- acks (1)
[→ aps (2)]
[→ atz (1)]
back‘s
Dachs
DAX
Fax
fax‘
Flachs
fl achs‘
Fracks
hack‘s
Klacks
Knacks

knack‘s
Lachs
Lacks
lax
Max
pack‘s
Pax
Sacks
Sax
Schlacks
stracks
Wachs
wachs‘
Wracks

entschlack‘s
verpack‘s
Geschmacks
Klettermax
überback‘s
Pipifax
Bohnerwachs
„Ohropax“

- acks* (2)
[→ aps (3)]
[→ atz (2)]
Frechdachs
Klimax

- ackse/n
[→ apse/n (1)]
[→ atze/n (1)]
Achse/n
back se
Dachse/n
Faxe/n
faxe/n
fl achse/n
hack se
Haxe/n
Knackse
knackse/n
knack se
Kraxe/n
Lachse/n
laxe/n
Maxe
pack se
Sachse/n
Taxe/n
wachse/n

entschlack se

verpack se
erwachsen
verwachsen
bewachse/n
durchwachsen
nachgewachsen
Angelsachse/n
angewachsen
aufgewachsen
ausgewachsen
Klettermaxe/n
eingewachsen
kleingewachsen
überback se
Niedersachse/n
Prophylaxe/n
zugewachsen
zusammenwach-

se/n
herangewachsen

- acksel/n
[→ apsel/n]
Achsel/n
Axel
kraxel/n

- ackst (1)
[→ apst → apse/n 

(1)]
[→ atzt → atze/n 

(1)]
Axt
backst
faxt
fl achst
hackst
kackst
knackst
packst
schnackst
wachst
entschlackst
verknackst
verpackst
versackst
überbackst
zusammenpackst

- ackst* (2)
[→ atzt → atze/n 

(2)]
abhackst
absackst

abzwackst
anpackst
aufbackst
auspackst
festbackst
einpackst
einsackst
piesackst
zupackst

- ackt (1)
[→ apt (1)]
Akt
backt
Fakt
fl aggt
hackt
kackt
klackt
knackt
nackt
packt
Pakt
schnackt
Takt
Trakt
zwackt

unplugged
abstrakt
(Charakter/n)
befrackt
beknackt
entschlackt
verknackt
verpackt
versackt
vertrackt
exakt
Extrakt
gezackt
intakt
kompakt
Kontakt
Kontrakt
Katarakt
abgeschmackt
abgewrackt
Racheakt
Artefakt
Hautkontakt
Teufelspakt
überbackt
Blickkontakt

Balanceakt
zusammenpackt
Dreivierteltakt
Autodidakt

- ackt* (2)
[→ apt (2)]
abhackt
absackt
abzwackt
anpackt
aufbackt
Auftakt
auspackt
festbackt
(Dreiakter/n)
einpackt
einsackt
(Viertakter/n)
piesackt
zupackt

- ackter/n
→ ackt (1+2)
! backt er
[→ aktor → or (2)]
(ad acta)

- ād (1)
→ at (1+2)

- ád (2)
→ att (1)

- adde/n
[→ abbe/n]
[→ agge/n]
Kladde/n

- addel/n
[→ abbel/n]
Paddel/n
paddel/n
Quaddel/n

- ade/n (1)
[→ abe/n (1)]
[→ age/n (1)]
bade/n
Faden
fade/n
Fladen
Gnade/n
Grade/n
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(Hades)
Jade
Lade/n
lade/n
Made/n
Pfade/n
Rade
Schaden
schade/n (Verb)
schade (Adj.)
Schwaden
Wade/n

Najade/n
malade/n
Parade/n
Scharade/n
Arkade/n
Ballade/n
Fassade/n
Kaskade/n
(begnadet)
Dekade/n
belade/n
geladen
entlade/n
Gerade/n
gerade/n
Gestade/n
Dryade/n
Triade/n
Brigade/n
Zikade/n
Tirade/n
Nomade/n
Pomade/n
Rochade/n
Blockade/n
Roulade/n

nachgerade
Marmelade/n
Marinade/n
Kavalkade/n
Kameraden
Maskerade/n
Barrikade/n
Raffi nade/n
Palisade/n
Kanonade/n
Balustrade/n
Kaufmannsladen
Serenade/n
Nebelschwaden

Lebensfaden
Längengrade/n
kerzengrade/n
Esplanade/n
Eskapade/n
Remoulade/n
(schweißgebadet)
Reifegrade/n
Zielgerade/n
überlade/n
Hitparade/n
Limonade/n
Orangeade/n
Promenade/n
Olympiade/n
Schokolade/n
Motorschaden
fl uchbeladen
wutgeladen
schuldbeladen

Verwandtschafts-
grade/n

problembeladen
nach Strich und 

Faden
Scheherazade
Robinsonade/n
emotionsgeladen

- ade/n* (2)
[→ abe/n (2)]
[→ age/n (2)]
ausbade/n
auslade/n
einlade/n
Kinnlade/n
vorlade/n
Schublade/n
durchlade/n
Geduldsfaden
be- und entlade/n

- adel/n
[→ abel/n (1)]
[→ agel/n]
Adel
adel/n
Madel/n
Nadel/n
nadel/n
Radel
radel/n
Stadel

Tadel
tadel/n
Musikantenstadl

- ader/n (1)
[→ ada → a (2)]
[→ aber/n (1)]
[→ ager/n (1)]
Ader/n
Bader/n
fader/n
Hader
hader/n
Kader/n
Quader/n
Lader/n
malader
Salbader
salbader/n
gerader/n
Geschwader/n
kerzengerader
Zornesader/n
Vorderlader/n

- ader/n* (2)
[→ aber/n (2)]
[→ ager/n (2)]
Krampfader/n
Tiefl ader/n
Pulsader/n

- ades
→ ade/n (1)
! lad‘ es

- adet
→ ade/n (1+2)

- adler/n
Adler/n
Radler/n

- a-e/n
nahe/n (Verb)
nahe (Präp.)
 etwas liegt nahe
 jmd. steht jmd. 

nahe
 jmd. tritt jmd. zu 

nahe
 jmd. geht etwas 

nahe
Rahe/n

sahen
i-ahe/n
bejahe/n
geschahen
beinahe

- af
[→ ach (1)]
[→ arf]
brav
Graf
Schaf
Schlaf
schlaf‘
straf‘
traf

alaaf
entschlaf‘
versklav‘
beschlaf‘
bestraf‘
betraf
konkav
Oktav

Paragraf
Kalligraf
Kartograf
Telegraf
Epigraf
Epitaph
Geograf
Stenograf
Ethnograf
Seismograf
übertraf
Biograf
Typograf
Lithograf
Winterschlaf
Chronograf
Phonograf
Sonograf
Fotograf
Topograf
Pornograf
Orthograf
Choreograf
Oszillograf
Kinematograf

- afe/n (1)
[→ ache/n (1)]

[→ arfe/n]
[→ ave/n]
(After)
Grafe/n
Hafen
Schafe/n
schlafe/n
Strafe/n
strafe/n
trafen

entschlafe/n
beschlafe/n
bestrafe/n
betrafen
Paragrafen
Kalligrafen
Kartografen
Telegrafen
Epigrafen
Epitaphe/n
Geografen
Stenografen
Ethnografen
Seismografen
übertrafen
Biografen
Typografen
Lithografen
Todesstrafe/n
Chronografen
Phonografen
Sonografen
Fotografen
Topografen
Pornografen
Orthografen
(ungestraft)
Choreografen
Oszillografen
Kinematografen

- afe/n* (2)
[→ ache/n (2)]
Vorstrafe/n

- afe (3)
[→ ef  (1)]
Dave
Safe

- afel/n
Havel
schwafel/n
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Tafel/n
tafeln
Geschwafel
Ahnentafel/n

- afer/n
[→ arfer/n]
[→ aver/n]
Hafer
Strafer
traf  er
Xaver
übertraf  er

- aff  (1)
[→ ach (2)]
baff
blaff‘
gaff‘
Haff
Kaff
paff‘
Pfaff‘
raff‘
schaff‘
schlaff
straff
tough
begaff‘
vergaff‘
erschaff‘
verschaff‘
erschlaff‘
beschaff‘
beiseiteschaff‘

- aff* (2)
[→ ach (3)]
abschaff‘
abschlaff‘
anblaff‘
anschaff‘
aufraff‘
Seraph
dahinraff‘

- affe/n (1)
[→ ache/n (3)]
Affe/n
blaffe/n
gaffe/n
klaffen
Laffe/n
paffe/n

Pfaffe/n
raffe/n
Schaffen
schaffe/n
schlaffe/n
straffe/n
toughe/n
Waffe/n
Karaffe/n
begaffe/n
vergaffe/n
erschaffe/n
verschaffe/n
erschlaffe/n
beschaffe/n
geschaffen
Giraffe/n
beiseiteschaffe/n

- affe/n* (2)
[→ ache/n (4)]
abschaffe/n
abschlaffe/n
anblaffe/n
anschaffe/n
Maulaffen
aufraffe/n
rechtschaffen
dahinraffen

- affel/n
[→ achel/n (1)]
Shuffl e
Staffel/n
Waffel/n
Falafel

- affer/n (1)
[→ acher/n (2)]
Gaffer/n
Kaffer/n
Schaffer/n
schlaffer/n
straffer/n
tougher/n
Metapher/n

- affer/n* (2)
[→ acher/n (3)]
Zeitraffer/n

- affne/n (1)
entwaffne/n
Erschaff ’ne/n

erschaff‘nen
bewaffne/n

- affne/n* (2)
Rechtschaff ’ne/n
rechtschaff ’ne/n

- afft
→ aft (2+3)

- āft (1)
→ afe/n (1)

- aft (2)
[→ acht (2)]
(After)
blafft
gafft
Haft
haft‘
klafft
(Klafter)
Kraft
pafft
rafft
Saft
schafft
Schaft
strafft

begafft
(behaftet)
entsaft‘
gerafft
vergafft
verhaft‘
verkraft‘
erschafft
verschafft
erschlafft
beschafft
geschafft

fabelhaft
sagenhaft
Magensaft
Patenschaft
Planwirtschaft
Wachmannschaft
Nachbarschaft
mangelhaft
massenhaft
katzenhaft
Schaffenskraft

Machenschaft
lasterhaft
fl atterhaft
Wasserkraft
Wanderschaft
Schwangerschaft
Partnerschaft
Gastfreundschaft
Arbeitskraft
Landwirtschaft
Marktwirtschaft
grauenhaft
launenhaft
dauerhaft
zauberhaft
schauderhaft
Zauberkraft
Bauernschaft
Aushilfskraft
Hauswirtschaft
auskundschaft‘
Pferdekraft
nebelhaft
ekelhaft
rätselhaft
frevelhaft
schemenhaft
ehrenhaft
märchenhaft
fehlerhaft
Gegnerschaft
Lehrerschaft
Hörerschaft
Leserschaft
wechselhaft
tölpelhaft
geckenhaft
heldenhaft
memmenhaft
Rechenschaft
gönnerhaft
Völkerschaft
Körperschaft
Elternschaft
schmeichelhaft
zweifelhaft
Einzelhaft
laienhaft
Leidenschaft
Eigenschaft
schleierhaft
geisterhaft
meisterhaft
Meisterschaft

Geisteskraft
beispielhaft
rüpelhaft
lügenhaft
hünenhaft
Liegenschaft
fi eberhaft
Brüderschaft
Dienerschaft
schicksalhaft
dünkelhaft
lückenhaft
Sippenhaft
Willenskraft
Wissenschaft
stümperhaft
Schirmherrschaft
Mitgliedschaft
Misswirtschaft
Vorherrschaft
vorteilhaft
Vormundschaft
Volkswirtschaft
tugendhaft
Hustensaft
Bruderschaft
unglaubhaft
Muskelkraft
jungenhaft
Burschenschaft
musterhaft
stutzerhaft
Jungfernschaft
Mutterschaft
Hundertschaft

Gefangenschaft
Beamtenschaft
kometenhaft
beiseiteschafft
gewissenhaft
Genossenschaft
Errungenschaft
Geisteswissenschaft
oberlehrerhaft
Anhängerschaft
Arbeiterschaft
Anziehungskraft
Aussagekraft
Leibeigenschaft
Mitleidenschaft
Vorstellungskraft
Zuhörerschaft
Naturwissenschaft
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Hinterlassenschaft
Untersuchungshaft

- aft* (3)
[→ acht (3)]
habhaft
schadhaft
Grafschaft
zaghaft
namhaft
schamhaft
nahrhaft
Barschaft
abschafft
abschlafft
lachhaft
schmackhaft
schalkhaft
anblafft
anschafft
Mannschaft
Landschaft
standhaft
zwanghaft
krankhaft
schwankhaft
zankhaft
statthaft
traumhaft
aufrafft
lebhaft
Schwerkraft
Knechtschaft
schreckhaft
ernsthaft
Herrschaft
herzhaft
scherzhaft
schmerzhaft
sesshaft
Seilschaft
Feindschaft
Freundschaft
Liebschaft
Sippschaft
Wirtschaft
wirtschaft‘
wohnhaft
boshaft
Botschaft
Ortschaft
schuldhaft
Kundschaft

Bekanntschaft
Gesandtschaft
Verwandtschaft
Belegschaft
Gesellschaft
Gewerkschaft
Gemeinschaft
Bereitschaft
dahinrafft
bewirtschaft‘
Gefolgschaft
Hilfsbereitschaft
Vetternwirtschaft
Alarmbereitschaft
Kameradschaft
Seelenverwandt-

schaft
Medienlandschaft
Reisegesellschaft

- āfte/n (1)
→ afe/n (1)

- áfte/n (2)
→ aft (2+3)

- āfter/n (1)
→ afe/n (1)
! straft er

- áfter/n (2)
→ aft (2+3)
! schafft er
(Kaftan)

- āftet (1)
→ afe/n (1)

- áftet (2)
→ aft (2+3)

- ag (1)
[→ ab (1)]
[→ arg (1)]
[→ at (1)]
frag‘
Hag
hak‘
jag‘
klag‘
quak
lag
mag
nag‘

plag‘
Prag
rag‘
sag‘
Schlag
schlag‘
stak
Tag
trag‘
wag‘
zag‘

befrag‘
behag‘
Belag
entsag’
verhak‘
verklag‘
Verlag
vermag
versag’
Verschlag
zerschlag’
erschrak
Ertrag
ertrag’
Vertrag
vertrag’
verzag‘
Beschlag
beschlag’
Betrag
betrag’
Irak
durchschlag’

Strafantrag
Zahnbelag
Namenstag
Sparvertrag
Jahrestag
Nachmittag
Nackenschlag
Fastentag
Sarkophag
Taubenschlag
Paukenschlag
Trauertag
Kaufvertrag
Lehrauftrag
Ehrentag
Fehlbetrag
Bremsbelag
Menschenschlag

Freudentag
Feiertag
Flügelschlag
überrag‘
Überschlag
überschlag’
Übertrag
übertrag’
Niederschlag
niederschlag’
Mietvertrag
Briefumschlag
Schicksalsschlag
Brückenschlag
Kirchentag
hinterfrag‘
Ritterschlag
Todestag
Trommelschlag
Glockenschlag
Wochentag
Donnerstag
Donnerschlag
Sommertag
Hochzeitstag
Urlaubstag
guten Tag
Ruhetag
unterhak‘
untersag’
unterschlag’
Muttertag
Bundestag
Unglückstag

zusammentrag’
Ferientag
Bretterverschlag
Heiratsantrag
Mindestbetrag
Solidarbeitrag
Kostenvoranschlag
St. Nimmerleinstag

- ag* (2)
[→ ab (2)]
[→ arg (2)]
[→ at (2)]
nachhak‘
nachsag’
Nachschlag
nachschlag’
Nachtrag
Kahlschlag

wahrsag’
Rad schlag’
Ratschlag
abhak‘
absag’
Abschlag
abschlag’
Alltag
Samstag
anklag‘
Anschlag
anschlag’
Antrag
antrag’
Handschlag
Landtag
Markttag
aufhak‘
aufsag’
Aufschlag
aufschlag’
Auftrag
auftrag’
aussag’
Ausschlag
ausschlag’
austrag’
Lebtag
wehklag‘
Fehlschlag
fehlschlag’
Herzschlag
Herbsttag
Werktag
Festtag
einhak‘
Einschlag
einschlag’
Eintrag
eintrag’
Freitag
Beitrag
beitrag’
breitschlag’
Dienstag
Rückschlag
Blitzschlag
Hitzschlag
hochschlag’
Montag
vorsag’
Vorschlag
vorschlag’
Vortrag
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vortrag’
lossag’
losschlag’
totsag’
Totschlag
vollschlag’
Sonntag
zusag’
Bußtag
Zuschlag
zuschlag’
zutrag’
Pulsschlag
Umschlag
umschlag’
Durchschlag
durchschlag’

beratschlag’
veranschlag‘
beantrag’
beauftrag’
herausrag‘
voraussag’
davontrag’
Geburtstag
Rosenmontag

- agd (1)
[→ abt (1)]
fragt
hakt
Jagd
jagt
klagt
quakt
lagt
Magd
nagt
plagt
ragt
sagt
schlagt
stakt
tagt
tragt
wagt
zagt

befragt
behagt
beklagt
entsagt
verhakt

verklagt
versagt
zerschlagt
erschrakt
vertagt
ertragt
vertragt
verzagt
besagt
beschlagt
betagt
betragt
überragt
überschlagt
übertragt
niederschlagt
hinterfragt
totgesagt
unterhakt
untersagt
unterschlagt
zusammentragt

- agd* (2)
[→ abt (2)]
nachhakt
nachschlagt
nachsagt
wahrsagt
Rad schlagt
abhakt
absagt
abschlagt
anklagt
anschlagt
antragt
aufhakt
aufsagt
aufschlagt
auftragt
aussagt
ausschlagt
austragt
wehklagt
einhakt
einschlagt
eintragt
beitragt
breitschlagt
hochschlagt
vorsagt
vorschlagt
vortragt
lossagt

losschlagt
totsagt
vollschlagt
zusagt
zuschlagt
zutragt
umschlagt
durchschlagt

beratschlagt
veranschlagt
beantragt
herausragt
beauftragt
voraussagt
davontragt

- age/n (1)
[→ abe/n (1)]
[→ ade/n (1)]
[→ arge/n (1)]
Frage/n
frage/n
Hagen
jage/n
Klage/n
klage/n
Kragen
Lage/n
lagen
Magen
nage/n
Plage/n
plage/n
rage/n
Sage/n
sage/n
Schlage
schlage/n
Tage/n
tage/n
Trage/n
trage/n
vage/n
Waage/n
Wagen
wage/n
zage/n

befrage/n
Behage/n
behage/n
beklage/n
Gelage

entsage/n
verklage/n
Verlage/n
versage/n
verschlagen
zerschlage/n
vertage/n
ertrage/n
vertrage/n
verzage/n
besagen
beschlage/n
Betragen
betrage/n
infrage
zutage

Namenstage/n
Jahrestage/n
Nachmittage/n
Kampfansage/n
abgeschlagen
angeschlagen
Fastentage/n
Sarkophage/n
Auftragslage
Saufgelage
Trauertage/n
Kläranlage/n
Höhenlage/n
Hörensagen
Lebenslage/n
Ehrentage/n
Geldanlage/n
Erbanlage/n
Freudentage/n
Feiertage/n
heutzutage
überrage/n
überschlage/n
übertrage/n
Niederlage/n
niederschlage/n
Wirtschaftslage
Zwischenfrage/n
Rückenlage
Kirchentage/n
hinterfrage/n
Kinderwagen
Totenklage/n
Todestage/n
sozusagen
Kostenfrage
Kopenhagen

Wochentage/n
Sommertage/n
Donnerstage/n
Hochzeitstage/n
Urlaubstage/n
Ruhetage/n
Unterlage/n
untersage/n
unterschlage/n
unter Tage
Muttertage/n
Unglückstage/n

Alarmanlage/n
zusammentrage/n
Ferientage/n
niedergeschlagen

- age/n* (2)
[→ abe/n (2)]
[→ ade/n (2)]
[→ arge/n (2)]
Nachfrage/n
nachsage/n
nachschlage/n
(nachtragend)
wahrsage/n
Rad schlage/n
Ablage/n
Absage/n
absage/n
abschlage/n
Sachlage
Samstage/n
Anfrage/n
Anklage/n
anklage/n
Anlage/n
Ansage/n
anschlage/n
Zwangslage/n
Landplage/n
Landtage/n
antrage/n
Markttage/n
Aufl age/n
aufsage/n
aufschlage/n
auftrage/n
Auslage/n
Aussage/n
aussage/n
ausschlage/n
austrage/n
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wehklage/n
fehlschlagen
Herbsttage/n
Werktage/n
Festtage/n
Beilage/n
Einlage/n
einschlage/n
eintrage/n
Freitage/n
beitrage/n
Streitfrage/n
breitschlage/n
Geizkragen
(vielsagend)
Dienstage/n
Rückfrage/n
Rücklage/n
(nichtssagend)
hochschlage/n
Montage/n
Vorlage/n
vorsage/n
vorschlage/n
vortrage/n
lossage/n
losschlage/n
Notlage/n
totsage/n
vollschlage/n
Sonntage/n
Zulage/n
Zusage/n
zusage/n
Bußtage/n
zuschlage/n
zutrage/n
Umfrage/n
Umlage/n
umschlage/n
durchschlage/n

beratschlage/n
veranschlage/n
beantrage/n
herausrage/n
beauftrage/n
Voraussage/n
voraussage/n
(hervorragend)
davontrage/n
Geburtstage/n
Rosenmontage/n
Wettervorhersage/n

- age/n (3)
[→ arge/n (3)]
Gage/n
Page/n
Rage

Staffage/n
Bagage
Blamage/n
Bandage/n
Plantage/n
Garage/n
Massage/n
Passage/n
Stellage/n
Dränage/n
Etage/n
Visage/n
Collage/n
Hommage/n
Tonnage/n
Montage/n
Korsage/n
Courage
Courtage/n

Takelage/n
Sabotage/n
Beletage/n
Persifl age/n
Equipage/n
Vernissage/n
Demontage
Reportage/n
Spionage
Kolportage/n
Zivilcourage
Karambolage/n
Eremitage/n

- age (4)
New Age
Homepage
on stage

- agel/n
[→ abel/n (1)]
[→ adel/n]
Hagel
hagel/n
Nagel
nagel/n
Kugelhagel

- agend
→ age/n (1+2)

- ager/n (1)
[→ aber/n (1)]
[→ ader/n (1)]
[→ arger/n]
Frager/n
hager/n
Lager/n
lager/n
mager/n
Nager/n
(Saga)
Schlager/n
Schwager
vager/n
belager/n
verlager/n
Versager/n
Kassenschlager/n
wegelager/n
Kugellager/n
Ersatzteillager/n

- ager/n* (2)
[→ aber/n (2)]
[→ ader/n (2)]
Wahrsager/n
Jasager/n
ablager/n
abmager/n
Ansager/n
auslager/n
einlager/n

- agge/n
[→ abbe/n]
[→ adde/n]
Flagge/n
befl agge/n

- agne/n
Champagne
Kampagne/n
Lasagne/n
Bretagne
Allemagne

- agt
→ agd (1+2)

- aids
[→ ez]

Aids
Gates, Bill
Rollerblades

- ail (1)
→ ei (1)

- ail (2)
→ ale (3+4)

- aille/n
Taille/n
Kanaille/n
Medaille/n
Emaille/n
Journaille

- ain
Teint
Alain
Refrain
Terrain
Ragout fi n
Souterrain

- air
→ er (1)

- aise
→ ese/n (1)

- āk (1)
→ ag (1+2)

- ák (2)
→ ack (1+2)

- ake/n (1)
[→ ape/n]
[→ arke/n (1)]
[→ ate/n (1)]
[→ atem]
Bake/n
blake/n
Haken
hake/n
Krake/n
quake/n
Lake/n
Sake
Schnake/n
staken
verhake/n
erschraken

Kloake/n
Slowake/n
Kakerlake/n
Angelhaken
Enterhaken
Kleiderhaken
Widerhaken
unterhake/n

- ake/n* (2)
[→ arke/n (2)]
[→ ate/n (2)]
nachhake/n
abhake/n
Salzlake/n
aufhake/n
Bettlaken
einhake/n
Kinnhaken

- áke/n (3)
→ acke/n (1)

- ake/n (4)
[→ eg (1)]
Cake
Fake
fake/n
Lake
Shake
Steak
Take
Remake

- akel/n (1)
[→ apel/n (1)]
krakel/n
Makel/n
makel/n
Takel
Debakel/n
bekakel/n
Gekrakel
Spektakel/n
Tentakel/n
Mirakel/n
Orakel/n
orakel/n
Tabernakel/n
Fingerhakeln

- akel/n* (2)
[→ apel/n (2)]
auftakel/n
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- aker/n
[→ aper/n]
[→ arker/n]
[→ ater/n (1)]
Daker/n
lag er
mag er
stak er
erschrak er
Fiaker/n

- ākt (1)
→ agd (1+2)

- ákt (2)
→ ackt (1+2)

- akter/n
→ ackt (1+2)
! backt er
[→ aktor → or (2)]
(ad acta)

- al (1)
Aal
aal‘
Baal
fahl
Gral
kahl
Kral
Qual
Mahl
mahl‘
Mal
mal‘ (Verb)
mal (Adverb)
PAL
Pfahl
prahl‘
Saal
Schal
schal
schmal
Stahl
stahl
Strahl
strahl‘
Tal
Wahl
Wal
Zahl
zahl‘

Schakal
sakral
anal
banal
Fanal
Kanal
Skandal
„Aral“
Quartal
nasal
astral
fatal
kausal
pauschal
real
Pedal
egal
legal
Regal
letal
befahl
bemal‘
Gemahl
empfahl
genial
dental
mental
zentral
verbal
verschal‘
bestrahl‘
bezahl‘
spezial
feudal
loyal
royal
neutral
fi nal
vital
Spital
x-mal
Signal
global
Lokal
lokal
Pokal
Vokal
tonal
Opal
oral
Choral
Moral
total
oval

jovial
sozial
frontal
formal
normal
Portal
dual
frugal
zumal
Ural
brutal
Journal

Damenwahl
Wahllokal
dazumal
Bacchanal
Femme fatale
Areal
allemal
Arsenal
lateral
Material
andermal
Jammertal
Karneval
brachial
axial
Madrigal
radikal
maximal
Kardinal
Admiral
Kapital
atonal
national
rational
Kampfmoral
pastoral
asozial
gradual
Manual
allzumal
dezentral
jedes Mal
medial
klerikal
dezimal
genital
saisonal
regional
Resopal
Emmental
General

vertikal
epochal
Personal
(Steuerzahler/n)
Pitaval
Ideal
ideal
liberal
Überzahl
Piedestal
Rübezahl
digital
Ritual
triumphal
Tribunal
Lineal
irreal
illegal
Integral
Mineral
infernal
Zillertal
trivial
minimal
kriminal
Prinzipal
Initial
Kir Royal
fi ktional
lingual
Potenzial
orchestral
nominal
orbital
hormonal
Korporal
postnatal
kollegial
kongenial
optimal
Hospital
optional
kolonial
postmortal
kolossal
kommunal
Urinal
Futteral
untermal‘
Muttermal
Wuppertal
rustikal
funktional
guttural

katastrophal
transzendental
Material
adverbial
phänomenal
emotional
sentimental
zentripetal
zentrifugal
bilateral
diametral
diagonal
irrational
imperial
Differenzial
instrumental
prozentual
Original
original
monumental
ornamental
kontinental
konditional
horizontal
proportional
fundamental
universal
Neandertal
international
territorial
experimental
eindimensional
Beweismaterial

- al* (2)
Grabmal
Labsal
Mahnmal
manchmal
Drangsal
Merkmal
heimzahl‘
Scheusal
Trübsal
Diebstahl
Mühsal
diesmal
Schicksal
Rinnsal
Irrsal
Mistral

- ál (3)
→ all (1)
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- alb (1)
[→ alk]
[→ alt (2)]
Alb
falb
halb
Kalb
kalb‘
salb‘
Skalp
weshalb
außerhalb
innerhalb
oberhalb
unterhalb

- alb* (2)
[→ alt (3)]
deshalb

- albe/n
[→ alde/n]
[→ alge/n]
Albe/n
Falbe/n
falbe/n
halbe/n
kalbe/n
Salbe/n
salbe/n
Schwalbe/n
allenthalben
meinethalben

- alber/n (1)
alber/n
halber
veralber/n
spaßeshalber
anstandshalber
ehrenhalber
probehalber
vorsichtshalber
interessehalber
höfl ichkeitshalber
einfachheitshalber
sicherheitshalber
umständehalber

- alber/n* (2)
Quacksalber/n
quacksalber/n

- ald

→ alt (2+3)

- alde/n
[→ albe/n]
[→ alge/n]
Halde/n
Skalde/n
(bewaldet)

- ale/n (1)
Aale/n
aale/n
Ahle/n
fahle/n
kahle/n
Krale/n
Qualen
Mahle
mahle/n
Male/n
male/n
Pfahle
prahle/n
Saale
Schale/n
schale/n
schmale/n
stahlen
Strahle/n
strahle/n
Tale
Wahlen
Wale/n
Zahlen
zahle/n

Kabale/n
Schakale/n
sakrale/n
Annalen
anale/n
banale/n
Fanale/n
Randale
Sandale/n
Skandale/n
Vandale/n
Quartale/n
nasale/n
astrale/n
fatale/n
Pauschale/n
pauschale/n
kausale/n

reale/n
Pedale/n
Regale/n
legale/n
letale/n
befahlen
bemale/n
Gemahle/n
empfahlen
Bengale/n
geniale/n
dentale/n
mentale/n
Zentrale/n
zentrale/n
verbale/n
verschale/n
Westfale/n
bestrahle/n
bezahle/n
feudale/n
loyale/n
royale/n
neutrale/n
Finale
fi nale/n
Spirale/n
vitale/n
Rivale/n
Signale/n
Filiale/n
triviale/n
x-male
globale/n
joviale/n
Lokale/n
lokale/n
Pokale/n
Vokale/n
tonale/n
Opale/n
orale/n
Totale/n
totale/n
ovale/n
frontale/n
formale/n
Normale/n
normale/n
Portale/n
soziale/n
duale/n
frugale/n
brutale/n

Journale/n

Wahllokale/n
Bacchanale/n
Areale/n
Kathedrale/n
Arsenale/n
laterale/n
brachiale/n
axiale/n
Kannibale/n
Madrigale/n
Radikale/n
radikale/n
maximale/n
Admirale/n
kapitale/n
nationale/n
rationale/n
atonale/n
Pastorale/n
pastorale/n
Asoziale/n
asoziale/n
Manuale/n
dezentrale/n
mediale/n
klerikale/n
dezimale/n
genitale/n
epochale/n
saisonale/n
regionale/n
Generale/n
Vertikale/n
vertikale/n
Eierschale/n
Ideale/n
ideale/n
Biennale/n
Liberale/n
liberale/n
Piedestale/n
Rituale/n
triumphale/n
Tribunale/n
Lineale/n
irreale/n
illegale/n
Integrale/n
Minerale
infernale/n
minimale/n
kriminale/n

Prinzipale/n
digitale/n
Initiale/n
fi ktionale/n
linguale/n
Provenzale/n
Potenziale/n
postnatale/n
kollegiale/n
kongeniale/n
orchestrale/n
optimale/n
nominale/n
orbitale/n
koloniale/n
optionale/n
hormonale/n
Korporale/n
postmortale/n
kolossale/n
kommunale/n
Urinale/n
Futterale/n
untermale/n
Muttermale/n
rustikale/n
funktionale/n
gutturale/n

katastrophale/n
transzendentale/n
adverbiale/n
Salto mortale
phänomenale/n
emotionale/n
sentimentale/n
zentripetale/n
zentrifugale/n
territoriale/n
Nordrhein-West-

falen
bilaterale/n
diametrale/n
Diagonale/n
diagonale/n
Mitfahrzentrale/n
irrationale/n
imperiale/n
Differenziale/n
instrumentale/n
Ministeriale/n
prozentuale/n
Orientale/n
proportionale/n



24

monumentale/n
ornamentale/n
kontinentale/n
Originale/n
originale/n
konditionale/n
Horizontale/n
horizontale/n
universale/n
fundamentale/n

Internationale/n
internationale/n
experimentale/n
eindimensionale/n

- ale/n* (2)
Grabmale/n
Labsale/n
Waagschale/n
Mahnmale/n
Drangsale/n
Merkmale/n
heimzahle/n
Scheusale/n
Trübsale/n
Mühsale/n
Schicksale/n
Rinnsale/n
Irrsale/n
Mistrale/n

- ale (3)
[→ el (1)]
Ale
Mail
Rail
Yale
Chippendale
Gingerale
Abigail

- ale (4)
[→ el (2)]
Bobtail
Cocktail

- aler/n
→ al (1)
! befahl er
[→ ala → a (2)]

- alf
half

Ralf

- alg
→ alk

- alge/n
[→ albe/n]
[→ alde/n]
Alge/n
Balge/n
balge/n
Galgen

- alk
[→ alb (1)]
[→ alt (2)]
Alk
Balg
balg‘
Falk
Hulk
Kalk
Schalk
Talg
walk‘
entkalk‘
Katafalk
Blasebalg

- alke/n
[→ alpe/n]
[→ alte/n (2)]
Balken
Falke/n
kalke/n
Schalke
walke/n
entkalke/n
Katafalke/n

- all (1)
All
all
Ball
ball‘
Drall
drall
Fall
fall‘
Hall
hall‘
Knall
knall‘
krall‘

lall‘
prall‘ (Verb)
prall (Adj.)
Schall
schall‘
schnall‘
Stall
Schwall
Wall
wall‘

Walhall
Vasall
Krawall
Befall
befall’
gefall’
entfall’
Verfall
verfall’
Zerfall
zerfall’
verknall‘
erschall‘
bestall‘
Metall
missfall’
Kristall

Schlaganfall
Haarausfall
Maskenball
Wasserfall
Karneval
Nachtigall
Trauerfall
Pfl egefall
Senegal
Seneschall
Zweifelsfall
Einzelfall
überall
Überfall
überfall’
Widerhall
Sündenfall
Zwischenfall
Intervall
Stromausfall
Hosenstall
Overall
Sonderfall
Opernball
Todesfall

Portugal
Wutanfall
Ultraschall

zusammenball‘
zusammenfall’
Zusammenprall
auseinanderfall’
Wiederholungsfall

- all* (2)
Abfall
abfall’
abknall‘
Anfall
anfall’
Anprall
anschnall‘
Marshall
Marstall
auffall’
Ausfall
ausfall’
Erdball
wegfall’
Ernstfall
Beifall
Einfall
Reinfall
Rheinfall
Kniefall
Rückfall
Vorfall
Notfall
fortfall’
losschnall‘
Zufall
Fußball
Unfall
Durchfall
durchfall’

hereinfall’
zurückfall’
Präzedenzfall

- alle/n (1)
alle/n
Ballen
balle/n
dralle/n
Falle/n
falle/n
Galle/n

Halle/n
halle/n
Kalle
knalle/n
Kralle/n
kralle/n
Qualle/n
lalle/n
pralle/n (Verb)
pralle/n (Adj.)
schalle/n
Schnalle/n
schnalle/n
schwalle/n
walle/n

Sankt Gallen
Vasalle/n
Krawalle/n
befalle/n
Gefallen
gefalle/n
entfalle/n
verfalle/n
zerfalle/n
verknalle/n
erschalle/n
bestalle/n
Metalle/n
metallen
Missfallen
missfalle/n
Kristalle/n
kristallen
Koralle/n
Karnevale/n
Nachtigallen
ausgefallen
überfalle/n
widerhalle/n
Intervalle/n
Wohlgefallen
zusammenballe/n
zusammenfalle/n
auseinanderfalle/n

- alle/n* (2)
abfalle/n
abknalle/n
anfalle/n
anschnalle/n
auffalle/n
ausfalle/n
schwerfalle/n
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wegfalle/n
einfalle/n
vorfallen
losschnalle/n
fortfalle/n
durchfalle/n
hereinfalle/n
zurückfalle/n

- aller/n (1)
[→ alla → (2)]
aller
baller/n
draller/n
Knaller/n
praller/n
schaller/n
Geballer
Metaller/n

- aller/n* (2)
Fußballer/n

- alles
→ all (1+2)
! ball‘ es

- alls
→ alz (1+2)

- allt
→ alt (2+3)

- alm
Alm
Halm
Qualm
qualm‘
Psalm
zermalm‘

- alme/n
Almen
Halme/n
qualme/n
Palme/n
Psalme/n
zermalme/n

- alp
→ alb (1)

- alpen
[→ alke/n]

[→ alte/n (2)]
Alpen

- als (1)
Aals
Baals
Charles
Grals
Krals
Mahls
mahl‘s
Mals
mal’s
Pfahls
Saals
Schals
Stahls
stahl‘s
Strahls
Tals
Wals
zahl‘s

Schakals
Fanals
Kanals
Skandals
Quartals
befahl‘s
Regals
Gemahls
bemal’s
empfahl‘s
verschal‘s
bestrahl‘s
bezahl‘s
Spitals
Signals
Lokals
Pokals
Vokals
Opals
Chorals
Portals
Urals
Journals

abermals
Wahllokals
Bacchanals
Areals
Arsenals
Materials
Jammertals

Karnevals
Madrigals
Kardinals
Admirals
Kapitals
Manuals
ehemals
Emmentals
Generals
Personals
Pitavals
Ideals
Lineals
Piedestals
Rübezahls
Rituals
Tribunals
Integrals
Minerals
Prinzipals
Initials
Potenzials
Hospitals
Korporals
Urinals
Futterals
Muttermals

Neandertals
Differenzials
Originals
Beweismaterials
anno dunnemals

- als* (2)
Grabmals
Labsals
damals
Mahnmals
Drangsals
Merkmals
Scheusals
Diebstahls
niemals
Schicksals
Rinnsals
Irrsals
Mistrals
oftmals

- áls (3)
→ alz (1+2)

- alse/n (1)

ball‘ se
Halse
knall‘ se
krall‘ se
prall‘ se
schnall‘ se
befall‘ se
bestall‘ se
überfall‘ se

- alse/n* (2)
aufhalse/n

- ālt (1)
→ ale/n (1+2)

- alt (2)
[→ alb (1)]
[→ alk]
Alt
alt
bald
ballt
fallt
falt‘
galt
hallt
Halt
halt’
kalt
knallt
krallt
lallt
prallt
schallt
schalt‘
schnallt
Spalt
spalt‘
schwallt
wallt
Wald
walt‘

Basalt
alsbald
Asphalt
geballt
befallt’
gefallt’
behalt’
Gehalt
entfallt’
entfalt‘

entgalt
enthalt’
veralt‘
verfallt’
zerfallt’
vergalt
Erhalt
erhalt’
verhalt‘
erkalt‘
verknallt
erschallt
verwalt‘
bestallt
Gestalt
gestalt‘
Gewalt
missfallt’
sobald
obwalt‘

Staatsgewalt
Sachverhalt
Amtsgewalt
Archibald
allzu bald
Aufenthalt
sauber halt’
Regenwald
dergestalt
Theobald
beibehalt’
einbehalt’
überfallt’
niederhalt’
widerhallt
Wienerwald
innehalt’
Sinngehalt
Hinterhalt
Schilderwald
Willibald
Vorbehalt
vorbehalt’
vorenthalt’
offenhalt’
Unterhalt
unterhalt’
ungestalt

zusammenballt
zusammenfallt
Zusammenhalt
zusammenhalt’
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gefangen halt’
dagegenhalt’
entgegenhalt’
Ozongehalt
Naturgewalt
auseinanderfallt
auseinanderhalt’
um eine Hand 

anhalt’
aufrechterhalt’
Teutoburger Wald

- alt* (3)
[→ alb (2)]
maßhalt’
abfallt’
abhalt’
abknallt
abschalt‘
anfallt’
ranhalt’
anschnallt
standhalt’
Anstalt
Anwalt
Harald
warmhalt’
auffallt’
aufhalt’
draufhalt’
ausfallt’
aushalt’
Haushalt
haushalt’
raushalt’
ausschalt‘
herhalt’
wegfallt’
fernhalt’
gleichschalt‘
freihalt’
Einfalt
einfallt’
Einhalt
einhalt’
Vielfalt
dichthalt’
Rückhalt
stillhalt’
Inhalt
hinhalt’
mithalt’
hochhalt’
Hof  halt’

vorhalt’
losschnallt
Sorgfalt
fortfallt’
zuhalt’
Urwald
durchfallt’
durchhalt’
kurzhalt’

veranstalt‘
geheim halt’
hereinfallt’
dafürhalt’
zurückfallt’
zurückhalt’
verunstalt‘

- ālte/n (1)
→ ale/n (1+2)

- alte/n (2)
[→ alke/n]
[→ alpe/n]
Alte/n
alte/n
Balte/n
ballte/n
Falte/n
falte/n
galten
hallte/n
Halte/n
halte/n
kalte/n
knallte/n
krallte/n
lallte/n
prallte/n
schallte/n
schalte/n
schnallte/n
Spalte/n
spalte/n
schwallte/n
wallte/n
walte/n

Basalte/n
Asphalte/n
geballte/n
behalte/n
Gehalte/n
entfalte/n

entgalten
enthalte/n
veralte/n
vergalten
erhalte/n
Verhalten
verhalten
erkalte/n
verknallte/n
erschallte/n
verwalte/n
gespalten
bestallte/n
Gestalten
gestalte/n
Gewalten
obwalte/n

Sachverhalte/n
Aufenthalte/n
sauber halte/n
beibehalte/n
einbehalte/n
widerhallte/n
niederhalte/n
innehalte/n
Sinngehalte/n
Hinterhalte/n
wohlbehalten
Vorbehalte/n
vorbehalte/n
vorenthalte/n
offenhalte/n
ungehalten
Unterhalte/n
unterhalte/n

zusammenballte/n
zusammenhalte/n
gefangen halte/n
dagegenhalte/n
entgegenhalte/n
Ozongehalte/n
auseinanderhalte/n
um eine Hand 

anhalte/n
aufrechterhalte/n

- alte/n* (3)
maßhalte/n
abhalte/n
abknallte/n
abschalte/n
ranhalte/n

anschnallte/n
Anstalten
standhalte/n
warmhalte/n
aufhalte/n
draufhalte/n
aushalte/n
Haushalte/n
haushalte/n
raushalte/n
ausschalte/n
herhalte/n
fernhalte/n
gleichschalte/n
freihalte/n
einhalte/n
dichthalte/n
stillhalte/n
Inhalte/n
hinhalte/n
mithalte/n
hochhalte/n
Hof  halte/n
vorhalte/n
losschnallte/n
zuhalte/n
durchhalte/n
kurzhalte/n

veranstalte/n
geheim halte/n
dafürhalte/n
zurückhalte/n
verunstalte/n

- alter/n (1)
Alter/n
alter
ballt er
Falter/n
galt er
hallt er
Halter/n
kalter
knallt er
krallt er
lallt er
Malter
prallt er
Psalter
schallt er
Schalter/n
schalt er
schnallt er

schwallt er
Walter
wallt er

geballter/n
entgalt er
vergalt er
Erhalter/n
verknallt er
erschallt er
Verwalter/n
bestallt er
Gestalter/n

Sklavenhalter/n
Raumgestalter/n
Federhalter/n
Menschenalter/n
Kerzenhalter/n
Büstenhalter/n
Mittelalter
Mindestalter
Vorschulalter
Unterhalter/n

- alter/n* (2)
Stammhalter/n
Anhalter/n
Statthalter/n
Platzhalter/n
Veranstalter/n

- altes
→ alt (2+3)
! falt‘ es

- alz (1)
Alls
als
Balls
ballt’s
Balz
balz‘
Dralls
Falls
falls
falt’s
Falz
falz‘
galt’s
Halls
hallt’s
Hals
halt’s
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Knalls
knallt‘s
krallt’s
lallt’s
Malz
Pfalz
prallt‘s
Salz
salz‘
Schalls
schallt‘s
schalt’s
Schmalz
schnallt’s
schnalz‘
spalt‘s
Stalls
Schwalls
schwallt’s
Walls
Walz
walz‘

Krawalls
Befalls
befallt’s
behalt’s
entgalt’s
Verfalls
Zerfalls
vergalt’s
versalz‘
erschallt‘s
verwalt‘s
bestallt’s
gestalt‘s
Metalls
Kristalls

Schlaganfalls
Haarausfalls
Maskenballs
allenfalls
Flaschenhals
andernfalls
Wasserfalls
Karnevals
Trauerfalls
Pfl egefalls
ebenfalls
jedenfalls
Wendehals
bestenfalls
Seneschalls

Einzelfalls
Zweifelsfalls
keinesfalls
Überfalls
überfallt’s
Widerhalls
Sündenfalls
Zwischenfalls
schlimmstenfalls
Intervalls
Stromausfalls
Vorbehalts
Hosenstalls
vorenthalt’s
Overalls
Opernballs
Todesfalls
Sonderfalls
Wutanfalls
Ultraschalls
Unterhalts
unterhalt’s

Zusammenhalts
Zusammenpralls
Wiederholungsfalls
äußerstenfalls
günstigstenfalls
gegebenenfalls

- alz* (2)
Abfalls
Anfalls
Anpralls
Marshalls
Marstalls
Ausfalls
lauthals
Erdballs
Ernstfalls
Beifalls
Schreihals
Einfalls
Reinfalls
Geizhals
Kniefalls
Rückfalls
Vorfalls
Notfalls
Zufalls
Fußballs
Unfalls
Durchfalls
veranstalt’s

verunstalt‘s
Präzedenzfalls

- alze/n
ballt se
Balze/n
balze/n
falt se
Falze/n
falze/n
galt se
hallt se
halt se
knallt se
krallt se
lallt se
Malze/n
Pfalzen
prallt se
Salze/n
salze/n
schallt se
schalt se
Schmalze/n
schnallt se
schnalze/n
spalt se
schwallt se
Walze/n
walze/n

befallt se
behalt se
entgalt se
vergalt se
versalze/n
erschallt se
verwalt se
bestallt se
gestalt se
überfallt se
unterhalt se

- alzer/n
[→ alsa → a (2)]
Falzer/n
Pfalzer/n
Schnalzer/n
Walzer/n

- am (1)
[→ an (1)]
[→ arm]
Gram

gram
kam
Kram
kram‘
lahm
nahm
Rahm
rahm‘
Scham
zahm

bekam
benahm
entkam
entrahm‘
verkam
vernahm
besam‘
infam
Imam
Islam
Abraham
Amalgam
arbeitsam
aufmerksam
Melodram
einfühlsam
übernahm
mitteilsam
lobesam
polygam
monogam
tugendsam
unachtsam
unwegsam
unternahm
wundersam
unbeugsam
unliebsam
unfügsam
unwirksam

- am* (2)
[→ an (2)]
nachahm‘
sparsam
ratsam
wachsam
Balsam
langsam
sattsam
strebsam
Sesam
seltsam

Leichnam
gleichsam
kleidsam
schweigsam
heilsam
einsam
zweisam
fügsam
mühsam
Griesgram
(Krimskrams)
sittsam
folgsam
duldsam
furchtsam

beschlagnahm‘
Gewahrsam
verlangsam‘
enthaltsam
gewaltsam
beredtsam
gemeinsam
vereinsam‘
bedeutsam
Fronleichnam
betriebsam
genügsam
empfi ndsam
erholsam
gehorsam
geruhsam
behutsam
unaufhaltsam
unterhaltsam

- ám (3)
→ amm (1+2)

- ame/n (1)
[→ ane/n (1)]
[→ arme/n]
Amen
Dame/n
Dramen
Flame/n
kamen
krame/n
lahme/n
nahmen
Name/n
Rahmen
rahme/n
Same/n
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zahme/n

bekamen
Reklame/n
benahmen
entkamen
Entnahme/n
entrahme/n
verkamen
vernahmen
besame/n
Examen
infame/n
Imame/n

Anteilnahme
arbeitsame/n
aufmerksame/n
Kenntnisnahme
Melodramen
Stellungnahme/n
Geiselnahme/n
Einsichtnahme/n
einfühlsame/n
Übernahme/n
übernahmen
mitteilsame/n
Rücksichtnahme
polygame/n
monogame/n
tugendsame/n
unachtsame/n
unwegsame/n
unternahmen
wundersame/n
unbeugsame/n
unliebsame/n
unfügsame/n
unwirksame/n
Inanspruchnahme

- ame/n* (2)
[→ ane/n (2)]
nachahme/n
sparsame/n
Maßnahme/n
Abnahme/n
wachsame/n
Annahme/n
langsame/n
Aufnahme/n
Ausnahme/n
strebsame/n
seltsame/n

Festnahme/n
Leichname/n
kleidsame/n
schweigsame/n
Teilnahme
heilsame/n
einsame/n
fügsame/n
mühsame/n
Griesgrame/n
Hinnahme
sittsame/n
Brosame/n
folgsame/n
duldsame/n
furchtsame/n

Beschlagnahme/n
beschlagnahme/n
enthaltsame/n
gewaltsame/n
verlangsame/n
beredtsame/n
gemeinsame/n
vereinsame/n
bedeutsame/n
betriebsame/n
genügsame/n
empfi ndsame/n
erholsame/n
gehorsame/n
geruhsame/n
behutsame/n
unaufhaltsame/n
unterhaltsame/n

- amer/n
→ am (1+2)
! nahm er
[→ ama → a (2)]
[→ amor → or (2)]
[→ aner/n]
[→ armer/n]

- amm (1)
[→ ang (1)]
[→ ann (1)]
am
Damm
fl amm‘
Gramm
Kamm
Klamm
klamm

Lamm
lamm‘
RAM
ramm‘
Slum
Schlamm
schramm‘
Stamm
stamm‘
stramm
Schwamm
schwamm
Tram

Madam
Tamtam
entfl amm‘
verdamm‘
zerschramm‘
Imam
Programm

Anagramm
Amsterdam
Autogramm
Telegramm
Epigramm
Pentagramm
Bräutigam
Diagramm
Vietnam
Psychogramm
Kilogramm
Piktogramm
Hologramm
Monogramm
Phonogramm
Rotterdam
Opferlamm
Chewinggum
Unschuldslamm

Kardiogramm
Oszillogramm
Kurfürstendamm
Parallelogramm
Enzephalogramm
in memoriam

- amm* (2)
[→ ang (2)]
[→ ann (2)]
abstamm‘
Adam

Eidam

- amme/n (1)
[→ ange/n (1)]
[→ anne/n (1)]
Amme/n
Flamme/n
fl amme/n
Gramme/n
Klamme/n
klamme/n
lamme/n
Ramme/n
ramme/n
Schlamme/n
Schramme/n
schramme/n
Stamme
stamme/n
stramme/n
schwammen
Wamme/n

entfl amme/n
verdamme/n
zerschramme/n
beisammen
Imame/n
Programme/n
zusammen
Anagramme/n
Autogramme/n
Telegramme/n
Epigramme/n
Pentagramme/n
Bräutigame/n
Diagramme/n
Psychogramme/n
Kilogramme/n
Piktogramme/n
Hologramme/n
Monogramme/n
Phonogramme/n
Kardiogramme/n
Oszillogramme/n
Parallelogramme/n
Enzephalogram-

me/n

- amme/n* (2)
[→ ange/n (2)]
[→ anne/n (2)]
abstamme/n
Hebamme/n

Eidame/n

- ammel/n (1)
[→ angel/n (1)]
Bammel
gammel/n
Hammel/n
rammel/n
sammel/n
schrammel/n
stammel/n
Gebammel
verrammel/n

- ammel/n* (2)
[→ angel/n (2)]
Leithammel/n
Neidhammel/n
Streithammel/n

- ammer/n (1)
[→ amma → a (2)]
[→ anger/n (1)]
[→ anner/n]
Hammer
Jammer
jammer/n
Kammer/n
Klammer/n
klammer/n (Verb)
klammer/n (Adj.)
strammer/n
schwamm er
Anwaltskammer/n
Handelskammer/n
Katzenjammer
Amsterdamer/n
Presslufthammer
Rotterdamer/n
Folterkammer/n

- ammer/n* (2)
[→ anger/n (2)]
nachjammer/n
ausklammer/n
Edamer/n

- ammler/n
[→ angler/n]
Gammler/n
Rammler/n
Sammler/n
Stammler/n


